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ARQUITECTURA ANDALUSI
PUNTO DE ENCUENTRO ENTRE EL OCCIDENTE Y
EL ORIENTE ISLAMICO

ARCHITECTURE ANDALOUSE
POINT DE RENCONTRE ENTRE L'OCCIDENT ET
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La Embajada de Espafia en Marruecos, el Instituto Cervantes de Rabat y la
Fundacion Publica Andaluza El Legado Andalusi presentan la exposicion de
fotografia «Arquitectura Andalusi. Punto de encuentro entre el oriente y el
occidente islamicos», que se exhibira en el Instituto Cervantes hasta el 6 de abril
de 2025.



La exposicion presenta fotografias de gran formato que invitan a descubrir y
reconocer numerosos ejemplos de un legado que esta presente en nuestro entorno
y ciudades. Construcciones como alcazabas y castillos, murallas, torres, palacios
y alcazares, mezquitas, alminares, bafios, aljibes, alhondigas, son lugares que
forman hoy parte del paisaje y evocan el pasado andalusi.

L'Ambassade d'Espagne au Maroc, 1'Institut Cervantés de Rabat et la Fondation
Publique Andalouse El Legado Andalusi présentent I'exposition photographique
«Architecture andalouse. Point de rencontre entre 1'Orient et 1'Occident
islamiques», qui sera preésentee a I'Institut Cervantes jusqu'au 6 avril 2025.

L'exposition présente des photographies grand format qui vous invitent a
découvrir et a reconnaitre de nombreux exemples d'un héritage présent dans notre
environnement et nos villes. Les constructions telles que les citadelles et les
chateaux, les murailles, les tours, les palais et les citadelles, les mosquées, les
minarets, les bains, les citernes et les réservoirs d'eau sont des lieux qui font
aujourd'hui partie du paysage et qui évoquent le passé andalousi.
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CRECEMOS CON CULTURA
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Con el objetivo de acercarse a nuevos publicos, sobre todo los mas jovenes, y
valorizar espacios urbanos, la Embajada de Espafia y el Instituto Cervantes de
Casablanca ofrecen tres espectaculos gratuitos al aire libre en Anfa Park.

PIPA, el titere maravilla es una comedia para todos los publicos del titiritero
Néstor Navarro basada en la tradicion europea de los titeres de guante que se han
representado desde la antigiiedad en las plazas y parques de pueblos y ciudades.
Es un espectaculo tradicional en su forma y estructura dramadtica, pero a la vez
moderno por los temas y los personajes que aparecen, los cuales hacen vibrar al
publico con las rutinas y gags de manipulaciéon que nos remiten a los temas
clasicos y universales como el amor, la lucha y la amistad. Los espectadores de
todas las edades se veran reflejados en los comportamientos de los personajes. ( 5
de febrero alas 1Shy alas 17h)




ROJO es un espectaculo de clown, interaccion con el publico, danza y humor,
creado, dirigido e interpretado por la clown Mireia Miracle. Ademdas de ser un
espectaculo para todos los publicos, apuesta por un lenguaje universal y sin
palabras para proponer un viaje en el que la protagonista, con ayuda del publico,
deberd superar los obstaculos que se interponen en su camino. (8 y 9 de febrero a
las 15h y a las 17h)

Looping Greis - L.a mujer orquesta del siglo XXI Una sola intérprete y una
maquina repetidora (Loop Station) son los unicos recursos musicales en el
espectaculo de la artista multidisciplinar Gracia Teixidor, una mujer-orquesta que
imita y reinventa cada instrumento con su voz y su cuerpo, con recursos del beat
box y la percusion corporal. Un espectaculo de virtuosismo vocal y precision
ritmica que se atreve con todos los géneros musicales, en un ejercicio constante
de fusion de estilos. (15 y 16 de febrero a las 15h y a las 17h)

Dans le but de toucher de nouveaux publics, notamment les jeunes, et de valoriser
les espaces urbains, I'Ambassade d'Espagne et 1'Instituto Cervantes de Casablanca
proposent trois spectacles gratuits en plein air dans Anfa Park.

PIPA, la marionnette merveilleuse est une comédie pour tous publics du
marionnettiste Néstor Navarro basée sur la tradition européenne des marionnettes
a gaine jouées depuis I'Antiquité sur les places et les parcs des villes. Il s'agit d'un
spectacle traditionnel dans sa forme et sa structure dramatique, mais en méme
temps moderne en raison des thémes et des personnages qui apparaissent, qui font
vibrer le public avec les routines et les gags de manipulation qui nous renvoient a
des thémes classiques et universels comme I'amour, le combat et ’amitié. Le
public de tous ages se verra reflété dans les personnages. (5 février 2025 a 15h et
a 17h)

ROJO (Rouge) est un spectacle de clown, d'interaction avec le public, de danse
et d'humour, créé, mis en sceéne et interprété par la clown Mireia Miracle. En plus
d'étre un spectacle pour tous les publics, il s'appuie sur un langage universel et
sans paroles pour proposer un voyage dans lequel la protagoniste, avec 1'aide du
public, doit surmonter les obstacles qui se dressent sur son chemin. (8 et 9 février
a 15h et a 17h)

Looping Greis - L.a femme orchestre du XXIéme siécle. Une seule interpréte et
une machine a répétition (Loop Station) sont les seuls éléments du spectacle de
l'artiste multidisciplinaire Gracia Teixidor, une femme-orchestre qui imite et
réinvente chaque instrument avec sa voix et son corps, en utilisant les ressources
du beat box et de la percussion corporelle. Un spectacle de virtuosité vocale et de
précision rythmique qui ose tous les styles de musique, dans un exercice constant
de fusion musicale. (15 et 16 février a 15h et a 17h)
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PRIMER ENCUENTRO INTERNACIONAL DE
MUSICA MARROQUI-ANDALUSI

PREMIERE RENCONTRE INTERNATIONALE DE
MUSIQUE MAROCAINE-ANDALUSI
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Rabat

A 15 N 13 e

Ll )
En el Instituto Real para la Investigacion sobre la Historia de Marruecos

Ao

CATEDRA A -ANDALLS

Bajo el titulo «La musica y el canto en la tradicion marroqui-andalusi» y en el marco
de la Catedra Al Andalus de la Academia del Reino de Marruecos, se celebra el primer
encuentro de musica marroqui-andalusi.

La manifestaciéon reunird a destacadas personalidades del mundo arabe, Europa y
América, para reflexionar de manera conjunta sobre la vitalidad y el futuro de este
patrimonio universal. A través de talleres, se profundizara en temas como el canto, las
técnicas instrumentales, la ritmica y la lutheria, mientras que las mesas redondas
abordaran cuestiones de actualidad relacionadas con este legado cultural, finalizando
cada jornada con un espectaculo musical. Pueden consultar el programa en el siguiente
enlace: https://alacademia.org.ma/telechargements-2/

Sous le titre « Musique et chant dans la tradition maroco-andalouse » et dans le cadre
de la Chaire Al Andalous de 1'Académie du Royaume du Maroc, se tient la premiere
rencontre de musique maroco-andalouse.

L'événement réunira des personnalités du monde arabe, de I’Europe et de I’ Amérique
pour réfléchir ensemble a la vitalité et a l'avenir de ce patrimoine universel. Des
ateliers exploreront des thémes tels que le chant, les techniques instrumentales, le
rythme et la lutherie, tandis que des tables rondes aborderont des questions d'actualité
liées a cet héritage culturel, et chaque journée s'achévera par un spectacle musical.



Veuillez consulter le programme sur le lien suivant:
https://alacademia.org.ma/telechargements-2/
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FESTIVAL EL ALMA DE LAS CULTURAS
FESTIVAL L’AME DES CULTURES
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Del 21 al 23 de febrero

Esauira
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des Cultures de las Culluras

Inspirado en el ideal universal de la Fraternidad Humana, este festival, que
celebra en Esauira su tercera edicion, pone de relieve la conexion profunda que
trasciende las diferencias culturales y religiosas, uniendo a las personas en la
diversidad de las expresiones de la religiosidad popular. Destaca el papel
fundamental de las hermandades y cofradias de las tres religiones abrahamicas
como guardianas de un legado vivo, que ha fomentado la solidaridad y el
entendimiento entre comunidades a lo largo del tiempo.

Reuniendo a intelectuales, creadores, artesanos, cofrades y publicos de diversos
origenes, El alma de las culturas celebra la riqueza de nuestras tradiciones
compartidas y nos invita a construir un futuro comun, cimentado en el respeto, la
convivencia y la paz, a través de mesas redondas, celebraciones interreligiosas y
espectaculos musicales.

Inspiré par 1'idéal universel de la fraternit¢ humaine, ce festival, qui célébre sa
troisieme €dition a Essaouira, met en lumicre le lien profond qui transcende les
différences culturelles et religieuses, unissant les gens dans leur diversité des
expressions de la religiosité populaire. Il met en exergue le role fondamental des
confréries des trois religions abrahamiques en tant que gardiennes d'un héritage
vivant qui a favorisé la solidarité et la compréhension entre les communautés au
fil du temps.

Réunissant des intellectuels, des créateurs, des artisans, des confréries et des
publics d'horizons divers, I'ame des cultures célebre la richesse de nos traditions
partagées et nous invite a construire un avenir commun fond¢ sur le respect, la
coexistence et la paix, par le biais de tables rondes, de celébrations
interconfessionnelles et de spectacles musicaux.
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